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ANEXA NR.1

* SOLICITARE SUPLIMENTAR A DE INFORMATI .

ADDITIONAL REQUEST FOR INFORMATION «
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1. Date personale ! Personal details

data nagterii
date of birth

sex 1. masculin /male 1 feminin /female

nationalitate
natlonality
tard

country

2. Adresi postalii / postal address :
; Dacd nu doriti s# utilizim in corespondentd numele dvs. sau daci doriti s& primiti

corespondenta la o alt adres3, specificati aici adresa la care dorili s& le primiii.
- If you do not wish us to use your name in correspondence, or if you wish to receive mail at
different address, enter the detatls you want us 1o use here.

nume §i prenume

name and surnane

adresi: strada 51 numér, comun#/orag/municipiu, judet
address: street and numbey, town/eity, county

cod pogtal

postéeode

tard

. country

3. Situdtia familiall / domestic situation

Starea civila 7 clisatorit (&)
Civil status married

[] necisdtorit (%)
unmarried

Locuiti impreuni cu sofia i copilul/copiii in Roménia -

Are you living with your wife and children in Romania da, cu soia si copilul/copiii

yes, with my wife and children
da, cu sojia

yes, with my wife

yes, with the children “

(.
[] da, cu copitul/copiii
1

nu
no

g
i
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4. Detalii despre sot /sotie details about the husband/iwife

nume §i prenume nume dinainte de céis#torie, daci se aplici
name and surname maiden name if applicable

act de identitate

identity card

cod numeric personal
national identification number

nationalitate
nationality

data nagterii
date of birth

sex ' '
sex [ feminin/ female [ masculin/ male

adres: stradd i numér, comun#/orag/municipiu, judet
address: streel and number, town/city, caunty

cod pogtal
positcode

fard
country

5, Detalli despre copil/copii / details of child or children .

Atagsati o alt pagini daca dorifi s& solicitai prestagii familiale pentru mai mult de 2 copii
Attach a separate sheet of paper if'vou wish to claim child benefits for more than 2 children

Doresg si solicit prestatii familiale pentru urmlitom copii:
1wish to claim child benefist for:

Copilul nr.1/ child no.1

adresa: stradi si numifr, comun¥/orag/municipiu, cod postal
address: street and number, town/city. county, postcode

fard

country

specificati dacl copilul dvs.urmeazi o formi de invatimant:
Pplease specify if your child is following the educational courses:

[] inRomaénia/ in Romania [] naltd{ard/ in other country

specificaji aici daci copilul dvs. are handicap i ce grad
please specify here if your child is with handicap and whai degree

Copilul nr.2 / child no.2

adres: strada si numiar, comund/oras/municipiu, cod postal
address: street and number, town/city, county, postcode

tard

country

specificati daca copilul dvs.urmeaz o form3 de invifimént:

Dlease specify if your child is following the educational courses: .
[] inRomania/ in Romania [C] inaltéard/ in other country

specificafi aici-dacs copilul dvs. are handicap §i ce grad
please specify here if vour child is with handicap and what degree
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6. Domiciliu / regedinfa dumneavoastri §i locul de munci / your residence and employment

ati locuit in afara Romaniei in ultimii 2 ani:
have you lived outside Romania during the last
2 years:

ati lucrat in afara Romadniei in ultimii 2 ani:
have you worked ouwtside Romania during the
last 2 years: .

O

Nu
no

da, am locuit In perioada .....ccocrvieviiiiniinn e

yes, Ilived in the period

fara rezidenta

cu rezidenta 1 18 AATESA § eeveerrvverveosseersansiseesisacsrissesnsivane
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5i locuiesc din nou in Roménia din data de
and I have been living again in Romania since

nu
no

da, am lucrat in perioada
yes. in the period
cu contract de munca ]

Jara contract de munca 1

da lucrez, incepéind cu data de
yes I'm workirgg starting with

aveti o copie a confractului de munci sau
un document justificativ
do you huve a labor contruct or other document

m
no

da, anexez o copie a acestui document
yes, I attach ¢ copy of this document

lucrati In prezent in Roméania cu contract

OO0 oag

de munci? m

are you currently working in Romanic no
da, Incepand cu data de
yes, since

numele angajatorului / cod fiscal
name of employer / fiscal code

address: street and number

‘adresd: stradd si numdir, comun#/orag/municipiu, judet

cod postal
posteode

Desfdsurai in prezent Tn Romania activititi
independente sau in agriculturi?

Are you currently self-emploved in the Romania
or are you working in agriculfure?

nu
7o

da, incepénd cu data de

yes, since

Alte situatii
Other situations

Ooooo|loaol

sunt gomer
1 am unemployed

sunt In concediu medical
yes, I am in medical leave

sunt in concediu de cregtere a copilului
yes, Iam in child raise leave

sunt pensionar de invaliditate

yes, 1 am an invalidity pensioner

alte situatii (v rugiim specificati)
other situations (please specify)
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Beneticial de prestagn raminater
Do you receive a benefit?

0w
’ no
[] da, din Roménia
~ yes, from Romania
C da, din alte firi / atagsez o copie a deciziei de acordare a
acesteia/acestora

yes, from other countries and I attach o copy of the decision granting the
non-Romanian benefits

7. Domiciliu / resedinta si locul de munci al sotului/sotiel/ residence and employment for your husband/wife:

partenerul dvs a locuit. in afara Roméniei
in ultimii 2 ani:

has your parter lived outside the Romania
during the last 2 years:

[J nu

ho

[C] da, alocuit in perioada
yes, my partner lived in the period

fara rezidenta []

cu rezidenta 1 T2 QATESA ¢ «cavveaeernvienncrnarsressisssniverersissensens
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[ silocuieste din nou in Roménia din data de
and has been living in Romania again since

partenerul dvs a lucrat in afara Roméniei in
ultimii 2 ani:
has your partner worked oulside the Romania
during the last 2 years:

O m
Ho
da, a lucrat in pericada
yes, in the period

cu contract de munca  [_]

[

fara contract de munca [

da lucreazii, incepand cu data de
yes helshe is warking starting with

partenerul dvs are o copie a contractului de
muncd say un dosument justificativ

does your pariner have a labor .contract or
other document

nu
ho

da, anexez o copie a acestui document
yes, 1 attach a copy of this document

partenerul dvs lucreazid in prezent in
Romdénia cu contract de munci?

Is your partner currently working in Romania
with a labor contract

nu
no

O oy0 djd

da, fncepénd cu data de
Yyes, since

numelé angajatoralui / cod fiscal
name of employer / fiscal code

adres#: stradd §i numdr, comuné/orag/municipiu, judet

address: street and number

cod pogtal
posicode

Desfigoard partenerul dvs in prezent in
Roménia activitdti independente sau in
agricultur?

Is your partner currently self-emplayed in the
Romania or is he working in agriculture?

1 nu

no

[]1 da, incepand cu data de
yes, since

i

i

e
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Alte situatii

o, este somer
Other situations ?

he is unemployed

este in concediu medical
yes, he is in medical leave

este in concediu de cregtere a copilului
yes, he is in child raise leave

este pensionar de invaliditate

yes, he is an invalidity pensioner
alte situatii (v# rugim specificati)
other situations (please specify)

nu
no

Beneficiaza partenerul dvs. de prestatii
familiale?

Does your parter reccive a benefit?

da, din Roménia
yes, from Romania

da, din alte tiri / atasez o copie a deciziei de acordare a

acesteia/acestora
yes, from other countries and I attach o copy of the decision granting the
non-Romanian benefits

OO0 oo oao

8.  Alte prestatii lamiliale / previous benejits or other benefits

Dumneavoastrd sau .partenerul dvs. agi [ m

beneficiat de alocafii familiale pentru no
copii? da. di Al

a, din Roménia
Did you or your partner ‘claim or receive child D ye ; from Romania
beneflits before? ’

] da, din alte tari / atagez -0 copie a deciziei de acordaré a
acesteia/acestora
yas, from ather countries and 1 attach o copy of the decision granting the
nun-Romanian benefits )

9. Plata prestatiilor familiale / payment of the child benefits :
Contul in care doriti s fie platite prestafiile familiale
The account into which you want to be paid your child benefits

in cont personal
In personnel account

Numir cont baricar
Bank account riumber

VA T A N N NN A A A

Nume titular cont
Name of account holder Asigurati-va c# ati completat corect
Be sure ta fill this in correctly

In cont de card
In card account

Numiir cont de card
Bank card number:

VAR A A A O A O N O O
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Nume titular cont de card ,
Name of card holder Asigurati-vi c3 ati completat corect
Be sure to fill this in correctly

!
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Mandat postal
Money - order

10. Documente justificative / enclosures

Atasez urmitoarele documente

copie dupi ......:
Lam enclosing the following documentary evidence P P

copy of ....

copie dupi .......
copy of ....

copie dupi .......
copy of ...

copie dupi .......
copy of ...

alte documente (specificati)
other documents, namely

OO0 0 0 O

11. Semniiturdl / signature

Data
Dare

Numele solicitantului
Name of claimant

Semnitura solicitantului
Declar pe proprie rispundere ci datele si informatiile prezentate sunt cornplete gi
corespund realitdfii i m3 oblig si aduc In scris, la cunostinja autoritétilor, orice
) modificare a situatiei mele care poate conduce la incetarea sau suspendarea drepturilor.
Signature of claimant
1 declare that the information on this forn is true and complete and I obliged myself to unnounce
the authorities of any modification in my family or professional situation that can lead to the end of
my rights,

il
4,
[
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